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C(2023) 6807 final 

Č. dok. Komise: C(2024) 1581 final 

Předmět: OPRAVA  

nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2024/436 ze dne  
20. října 2023, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2022/2065 stanovením pravidel provádění auditů pro velmi 
velké online platformy a velmi velké internetové vyhledávače  

(Úřední věstník Evropské unie L, 2024/436, 2. února 2024) 
  

Delegace naleznou v příloze dokument C(2024) 1581 final. 
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EVROPSKÁ 
KOMISE  

V Bruselu dne 5.3.2024  

C(2024) 1581 final 

 

OPRAVA 

nařízení Komise v přenesené pravomoci  (EU) 2024/436 ze dne 20. října 2023, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 stanovením pravidel 

provádění auditů pro velmi velké online platformy a velmi velké internetové 

vyhledávače   

 

(Úřední věstník Evropské unie L, 2024/436, 2. února 2024) 

 

 



 

CS 1  CS 

OPRAVA 

nařízení Komise v přenesené pravomoci  (EU) 2024/436 ze dne 20. října 2023, kterým se 

doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 stanovením pravidel 

provádění auditů pro velmi velké online platformy a velmi velké internetové 

vyhledávače   

 

(Úřední věstník Evropské unie L, 2024/436, 2. února 2024) 

 

 

 

 

Ustanovení čl. 14 odst. 1 písm. c): 

místo:  

„c) zda jsou zmírňující opatření zavedená auditovaným poskytovatelem důvodná, 

přiměřená a účinná pro zmírnění příslušných rizik, včetně:  

i) posouzení, zda společně reagují na všechna rizika, se zvláštním ohledem na rizika 

související s výkonem základních práv; 

ii) komparativního posouzení toho, jak byla rizika řešena před zavedením 

konkrétních opatření ke zmírnění rizik a po jejich zavedení; 

iii) toho, zda byla opatření ke zmírnění rizika vhodně navržena a provedena.“, 

má být:   

„c) zda jsou zmírňující opatření zavedená auditovaným poskytovatelem důvodná, 

přiměřená a účinná pro zmírnění příslušných rizik, včetně: 

i) posouzení, zda společně reagují na všechna rizika, se zvláštním ohledem na rizika 

související s výkonem základních práv; 

ii) komparativního posouzení toho, jak byla rizika řešena před zavedením 

konkrétních opatření ke zmírnění rizik a po jejich zavedení; 

iii) posouzení toho, zda byla opatření ke zmírnění rizika vhodně navržena a 

provedena.“ 
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